DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Per il seguente macchinario:

Nome del prodotto: giuppo elettrogeno a benzina
Modello: LE2000i (MG2i)

LC3500-P (MG3)

LCB500D-P (MG9)

LC8000D-P (MG7)
Funzione: gruppo elettrogeno di bassa potenza
Tipo: a benzina -
Numero di serie Rato: inciso sul carter. y

Con la presente si conferma che il dispositivo soddisfa tutte le pertinenti disposizioni della Direttiva macchine
(2006/42/CE), ed & conforme a quando statuito dalla Direttiva bassa tensione (2014/35/UE), dalla Direttiva sulla
compatibilita elettromagnetica (2014/30/UE) e dalla Direttiva sulle emissioni acustiche delle ai‘trezzature per use
in ambiente esterno (2000/14/CE + 2005/88/CE)

Procedura per ottenere una dichiarazione di conformita: esposta dalla Direttiva 2000/14/CE, comé emendata
dall'Allegato VI della Direttiva 2005/88/CE

- Organismo notificato TUV Rheinland LGA Products GmbH

e che ci si é'attenut_i alle disposizioni delle seguenti norme armonizzate:

© - EN 12601:2010;

- EN 55012:2007+A1

- EN 67000-6-1:2007

- EN/SO 3744:2010

Il responsabile delia firma della presente dichiarazione &:

Produttore X Rappreséntante autorizzato nel territoﬁddel[‘;U_ﬁE O -
Nome della societa produttrice | . Loricin Motor Co., Ltd. , -

Indirizzo della societd produttrice - -t No.99 Hualong Road, Jiulong Industrial Park, Jiﬁi.{;fongpo (

District, Chongging, P R,.T;Chihé
Nome del rappresentante autorizzato - '

Indirizzo del rappresentante autorizzato .

i / & .

Soggetto responsabile della compilazicne della docur'nanta’z-fc:m@ tecnica conisede nel territorio dell'UE
. _ ‘ i i

Nome, Cognome _ - Robert Rathsel

Indirizzo -~ . : ¢ Wacker Netson: Produktlon GmbH & Co. Wackerstrasse B:
Relchertshofen Bavana 85084 Germany

Soggetts responsabile della firria:della préserite dichiarazione

Nome, Cognome oo Jing 'Huayang -:.’
) /
Posizione/ Titolo - : :  Pigmbo Product Engmeenng
I
Chongging, China. 15 marzé 2017 L 2"

Luogo . Data : o ‘ Tirrfié‘\falldaaflnllggall
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Ce

Déclaration de Conformité — Declaration of Conformity — Konformitatserklarung
Conformiteitsverkliaring — Declaracion de Conformidad

BCS S.p.A. dichiara sotto la propria responsabllita che la macchina:

BCS S.p.A. déclare, sous sa propre responsabilité, que la machine:

BCS S.p.A. declares, under its own responsibility, that the machine:

BCS S.p.A. erklart, dalk die Aggregate:

BCS S.p.A. verklaard, onder haar eigen verantwoordelijkheid, dat de machine:
BCS S.p.A. declara bajo su responsabilidad que la maquina:

GRUPPO ELETTROGENO/POWER GENERATOR

Marchio / Brand : Mosa
Modello / Model : GE 5000 KEM
Matricola / Serial number : C000098536

& confarme con quanto previsto dalle Direttive Comunitarie e relative modifiche:

est en conformité avec ce qui est prévu par les Directives Communaultaires et relatives modifications:
conforms with the Cemmunity Directives and related modifications:

mit den Vorschrifien der Gemeinschaft und deren Ergénzungen Ubereinstimmt:

in overeenkomst is met de inhoud van gemeenschapsrichtijnemen gerelateerde modificaties:
comple con los requisitos de la Directiva Comunitaria y sus anexos:

2006/42/CE - 2014/35/UE - 2014/30/UE

per la verifica sono state considerale le seguenti norme armonizzate, Norme nazionali e internazionali:

pour la vérification de la conformité ant été consuliées les normes harmonisées sulvantes, hormes hationales et internationales:
to check the canformity, the following harmonized norms, national and international norms, have been consulted:

zur Pritfung hat man die folgenden {ihereinstimmenden nationalen und internationalen Normen herangezogen:

ter verificalie van de overeenkomst, Zijn de valgende geharmoniseerde normen, nationaal en internationaal, geconsulieerd:
para su verification se han tenido en cuenta las Normas armonizadas, Normas nacionales e internacionales:

EN 60204-1:2006 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 1: General requirements

EN 60974-1:2012 Arc Welding Equipment — Part 1: Welding Power Sources

EN 60974-10:2014 Arc Welding Equipment — Part 10: Electromagnetic Compatibility (EMC) requirements

EN ISO 12100:2010 Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and risk reduction
EN ISO 8528-13:2016 Reciprocating intemal combustion engine driven altemating current generating sets - Safety

Nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico :

Nom et adresse de la personne autorisée & composer le Dossler Technique :
Person authorized to compile the technical file and address :

Name und Adresse der zur Ausflillung der technischen Akten ermachtigten Person :
Persoon bevoegd om het technische document , en bedrijf gegevens in te vullen
Nombre y direccion de la persona autorizada a componer el expediente técnico :

Ing. Giuseppe Bava - Consigliere Delegato /| CEO
V\l.le Europa 59, 20090 Cusago (M) - ltaly

Ing. Giuseppe Bava
onslgliere Delegato / CEO
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Ce

Déclaration de Conformité — Declaration of Conformity — Konformitétserkiarung
Conformiteitsverklaring — Declaracién de Conformidad

BCS S.p.A. dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina:
BCS S.p.A. déclare, sous sa propre responsabilité, que la machine:
BCS S.p.A. declares, under its own responsibility, that the machine:
BCS S.p.A. erklart, dak die Aggregate:

BCS S.p.A. verklaard, onder haar eigen verantwoordelijkheid, dat de machine:
BCS S.p.A. declara bajo su responsabilidad que la maquina:

GRUPPO ELETTROGENO/POWER GENERATOR

Marchio / Brand : Mosa
Modello / Model : GE 5000 KBM
Matricala / Serial number : C000098541

& conforme con quanto previsto dalle Direttive Comunitarie e relative modifiche:

est en conformité avec ce qui est prévu par les Directives Communautaires et relatives modifications:
conforms with the Community Directives and related modifications:

mit den Vorschriften der Gemeinschaft und deren Erganzungen dbereinstimmt:

in overeenkomst is met de inhoud van gemeenschapsrichtljnemen gerelateerde madificaties:
comple con los requisitos de la Directiva Comunilaria y sus anexos:

2006/42/CE - 2014/35/UE - 2014/30/UE

per la verifica sono state considerate le seguenti norme armonizzate, Norme nazlonali e internazionali:

pour la vérification de la conformité ont été consuliées les normes harmonisées sulvantes, normes nationales et internationales:
to check the canformity, the following hammonized norms, national and international norms, have been consulted:

zur Priifung hat man die folgenden Gbereinstimmenden nafionalen und internationalen Normen herangezogen:

ter verificatie van de overeenkomst, zijn de volgende gehammoniseerde normen, nationaal en internationaal, geconsulteerd:
para su verification se han tenido en cuenta las Normas armonizadas, Normas nacionales e intemacionales:

EN 60204-1:2006 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 1: General requirements

EN 60974-1:2012 Arc Welding Equipment — Part 1: Welding Power Sources

EN 60974-10:2014 Arc Welding Equipment — Part 10: Electromagnetic Compatibility (EMC) requirements

EN ISO 12100:2010 Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and risk reduction
EN ISO 8528-13:2016 Reciprocating intemal combustion engine driven alternating current generating sets - Safety

Nome e indirizzo della persana autorizzata a costituire il fascicolo tecnico :

Nom et adresse de la personne autorisée & composer le Dossier Technique :
Person authorized to compile the technical file and address :

Name und Adresse der zur Ausfilllung der technischen Akien enméachtigten Person :
Persoon bevoegd om het technische document , en bedrijf gegevens in te vullen
Nombre y direccién de la persana autorizada 2 componer el expediente técnico :

Ing. Giuseppe Bava - Consigliere Delegato / CEO
V.le Europa 59, 20090 Cusago (M) - Italy

Inf. Giuseppe Bava
onsligliere Delegato / CEQ

Cusago,

2/02/2022
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